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Vstupte do arény s ovladacom Nacon™ Daija® Arcade Stick!

Tento vyrobok bol navrhnuty za ucelom zvysSenia vasho pohodlia
a vykonu pri hrani vasich oblubenych bojovych hier. Tuto priruc¢ku si prosim
uschovajte pre buduce pouzitie.

| Obsah balenia

1x Daija Arcade Stick 1x prazdny dekorativny horny panel

1x uzivatelska prirucka 1x harcek samolepiek

1x struc¢ny navod k obsluhe 1x 3m odpojitelny kabel USB-A/USB-C
1x zakoncenie packy v tvare gulicky 1x zarucny list

1x zakoncenie packy v tvare palky 1x bezpecnostné pokyny

2x naradie 1x prehlasenie o zhode

2x dekorativny horny panel

| Dodatocné udaje
Rozmery: 380 x 261 x 70 mm
Hmotnost: priblizne 3,5 kg
Spotreba: napatie 5 V, == 500 mA
= napdjanie jednosmernym pridom
Dizka napajacieho kabla: 3 m

Upozornenie: PretoZe nasim cielom je neustale zlepSovat vas zaZitok z hrania videohier,
je pravdepodobné, Ze budeme prostrednictvom aplikacie Daija Arcade Stick priebeZne
uvoliovat aktualizacie firmvéru. V aplikacii preto pravidelne kontrolujte dostupnost
novych aktualizacii.



I Popis prvkov
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01 Tlacidlo pre odomknutie hornej dosky

02 Skrutka ochranného panelu

03 Packa (len digitalny rezim)

04 Akcné tlacidla (A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT)

05 3,5mm zdierka pre slichadla s mikrofénom
06 LED kontrolka stavu

07 Tlacidlo Xbox

08 Tlacidlo Zobrazenie

09 Tlacidlo Stlacenie pravej packy

10 Tlacidlo Stlacenie lavej packy

11 Tlacidlo Menu

12 Volba rezimu packy

13 Volba platformy

14 Priestor pro uschovu kabla
15 Tlacidlo pre volbu profilu
16 LED ukazovatele profilu

17 Funkcia zamku

18 Port USB-C
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Kompatibilita

Arkadovy ovlada¢ Daija Arcade Stick od spolocnosti Nacon funguje
s hernymi konzolami Xbox Series X|S, Xbox One a pocitacmi s operacnym
systémom Windows. Pre vyber vasej platformy pouzite prislusny prepinac¢
(13) na pravej strane ovladaca.

Konzoly Xbox Series X|S a Xbox One

Vezmite kabel dodavany s ovladacom a zapojte konektor USB-C do portu v ovladaci (18).
Nasledne zapojte konektor USB-A na druhom konci kabla do volného USB portu vasej
konzoly Xbox Series X|S alebo Xbox One. Zapnite konzolu a potom stlacenim tlacidla
Xbox (07) na ovladaci Daija Arcade Stick zapnite ovladac. Teraz ste pripraveni hrat.

Pocitac

Vezmite kabel dodavany s ovladacom a zapojte konektor USB-C do portu v ovladaci
(18). Nasledne zapojte konektor USB-A na druhom konci kabla do volného USB portu
vasho zapnutého pocitaca.

Arkadovy ovladac Daija Arcade Stick je zariadenie typu Plug & Play*. Pri jeho prvom
pripojeni k poc¢itacu bude moZno nutné nainstalovat potrebny softwarovy ovladac. Tento
proces sa spusti automaticky a zaberie len niekolko sekind (o jeho dokonceni vas bude
informovat prislusné oznamenie Windows). Teraz ste pripraveni hrat.

* SU pozadované Windows™ 10/11.

Poznamka: Majte prosim na pamaéti, Ze niektoré hry vyZadujuce ovlada¢ s dvoma
packami nie su s arkadovym ovladac¢om Daija Arcade Stick kompatibilné. TaktieZ zoberte
na vedomie, Ze ovladac nepodporuje nasledujuce funkcie: analdgové packy, analdgové
spuste, adaptivne spuste a vibracie.

Rezim fungovania packy

Pomocou prepinaca pre volbu rezimu packy (12) zvolte rezim fungovania
packy — lava packa, prava packa alebo smerovy ovladac.

Prislusenstvo a vykonavanie uprav

Pre optimalny herny zazitok obsahuje arkadovy ovladac Daija Arcade Stick

vysoko kvalitné suciastky a s pomocou dodaného prislusenstva ponuka

r6zne moznosti Uprav tlacidiel, packy alebo horného dekorativneho panelu.
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| Ako otvorit hornu dosku

Stlacte obe tlacidla pre odomknutie hornej dosky (01), nachadzajlce sa na boénych
stranach ovladaca Daija Arcade Stick.

| Ako vymenit zakoncenie packy
Mbzete pouzivat rézne tvary zakoncéenia packy, ktoré moézete uchovavat priamo
v Uloznom priestore ovladaca. Otvorte arkadovy ovlada¢ a pomocou dodaného klica
alebo plochého skrutkovaca odskrutkujte stcasné zakoncenie. Nasledne rovnakym
sposobom naskrutkujte zakoncenie, ktoré chcete pouzivat, a ovladac zatvorte. Vas
arkadovy ovladac je pripraveny k pouzitiu.

I Ako vybrat mechanizmus packy a akéné tlacidla
Ak chcete vymenit mechanizmus packy alebo akéné tlacidla, otvorte najprv hornt dosku
arkadového ovladaca stlacenim oboch tlacidiel pre odomknutie hornej dosky (01).
Po otvoreni ovladaca identifikujte pomocou farebnych vysvetliviek kabel patriaci
k tlac¢idlu, ktoré chcete vymenit.
Priodpojovanitlacidla alebo mechanizmu packy drzte kable vzdy za plastové zakoncenie,
aby ste sa vyhli ich poskodeniu.
Po odpojeni kabla vyberte tlacidlo jednoducho stlacenim dvoch pruzin na jeho boku.
Pred vybratim mechanizmu packy budete musiet pomocou krizového skrutkovaca
odskrutkovat Styri upeviovacie skrutky.

Teraz mate moznost nainstalovat vlastné suciastky. Pred zatvorenim ovladaca sa uistite,
Ze ste kable dostatocne zapojili a Ze ste utiahli skrutky drziace mechanizmus packy.

STLAC‘.IT

‘@o@
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I Ako vymenit horny dekorativny panel

Standardny dekorativny panel arkadového ovladac¢a Daija Arcade Stick moZete nahradit
druhym prilozenym panelom alebo aj panelom vlastnej vyroby. Pre tento pripad mozete
pouzit priloZzeny prazdny dekorativny panel alebo si moZete stiahnut prazdnu $ablénu zo
stranky www.nacongaming.com.

Odskrutkujte zakoncenie packy a potom pomocou priloZzeného Sesthranného skrutkovaca
odskrutkujte osem skrutiek ochranného panelu polozeného na hornej doske arkadového
ovladaca.

Upozornenie: Uistite sa, Ze ste Sablonu vytlacili v spravnej mierke tak, aby presne
zodpovedala rozmerom arkadového ovladaca. Budete k tomu potrebovat tlaciaren
formatu A3.
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| Sprievodna aplikacia

Sprievodnu aplikaciu Daija Arcade Stick si moZete stiahnut v obchode Microsoft Store.
S jej pomocou moZzete aktualizovat firmvér vasho arkadového ovladaca a vytvarat alebo
upravovat profily.

Daija Arcade Stick sa dodava s nasledujicimi Styrmi profilmi:
1: Nacon_Classic
2: Nacon_Soul_Calibur_VI
3: Nacon_Guilty_Gear_Strive
4: Nacon_DRAGONBALL_Fighter_Z

Recyklacia

E Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale znamena, ze s tymto
(> vyrobkom by sa nemalo zaobchadzat ako s beznym domacim

odpadom. Miesto toho by mal byt odneseny na prislusné zberné
miesto za ucelom recyklacie. Spravnym nakladanim s vyslizenym
elektrozariadenim pomédzete zabranit potencidlne negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by v opacnom pripade
mohlo dojst. Recyklacia materidlu pomaha Setrit prirodné zdroje.
Dal$ie informéacie si prosim vyZiadajte na vasom miestnom urade alebo
v spolo¢nostiach zaistujucich likvidaciu elektroodpadu. Plati len pre EU,
UK a Turecko.

Turecko
AEEE Yonetmeligine Uygundur. (Vyhovuje nariadeniu WEEE.)

| Dolezité bezpecnostné opatrenia
1/ Tento vyrobok je ur¢eny k pouzitiu vyluéne vo vnutornych priestoroch. Nevystavujte
ho priamemu slne¢nému Ziareniu alebo zIému pocasiu.

2/ Vyrobok nevystavujte striekajucej vode, kvapkam dazda alebo vlhkosti. Neponarajte
ho do kvapaliny.

3/Vyroboknevystavujte prachu, vysokej vihkosti, vysokym teplotam alebo mechanickému
Soku.

4/ Poskodeny vyrobok nepouzivajte, ani ho nerozoberajte. Nepokusajte sa ho opravit.
5/ K &isteniu povrchu pouzivajte vyhradne jemnd, éistd a vihka handri¢ku. Cistiace
prostriedky mézu poskodit povrchovu Upravu a preniknit do vnutra vyrobku.

6/ Vyrobok neprenasajte za kabel.

7/ Tento vyrobok nie je navrhnuty pre pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez potrebnych skisenosti
Ci znalosti za predpokladu, Ze predtym nedostali instrukcie alebo poucenie ohladom
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pouzivania tohto vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

Vyrobok nenechavajte bez dozoru a udrzujte ho mimo dosahu deti. Nevhodné pre deti
mladsie sedem rokov kvéli riziku omotania kabla okolo krku.

8/ Maximalna prevadzkova teplota nesmie prekrocit 40 °C.

Ergonémia
Drzanie ruk v jednej pozicii mdze po dihsej dobe spdsobovat bolest. Ak k tomu dochadza
opakovane, poradte sa prosim s lekarom.

Ako prevenciu proti bolesti vam odporicame, aby ste si kazdu hodinu urobili patnastminitovu
prestavku.

Technicka podpora

UK

E-mail: support@nacongaming.com
Telefén: +44 0808 101 0970

Australia
E-mail: support.us@nacongaming.com

Telefén: +61 13 0051 2410

Eurdpa
Email: support@nacongaming.com

E-mailova podpora pre USA/Kanadu

(v anglictine/francuzstine)

E-mail: support.us@nacongaming.com
(v Spaniel€ine)

E-mail: soporte@nacongaming.com

Telefonicka podpora pre USA/Kanadu
(v anglictine/franctizstine/Spanielcine)
Telefon: 1-833-622-6687
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| EU prehlasenie o zhode

Vyrobok: Arkadovy ovladac Daija Arcade Stick pre Xbox
Vyrobca: Nacon

Nacon prehlasuje, ze tento vyrobok je v sulade s nasledujdcimi harmonizatnymi pravnymi
predpismi Unie;
* Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

* Smernica 2011/65/EU o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach

Uplne znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii na internetovej adrese my.nacongaming.
com/en-GB/support.

UK prehlasenie o zhode
Vyrobok: Arkadovy ovladac Daija Arcade Stick pre Xbox
Vyrobca: Nacon

Nacon prehlasuje, Ze tento vyrobok je v stlade s nasledujtcimi pravnymi predpismi Spojeného
kralovstva:

* Predpisy o elektromagnetickej kompatibilite z roku 2016

* Predpisy o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach z roku 2012

Uplne znenie UK prehlasenia o zhode je k dispozicii na internetovej adrese my.nacongaming.
com/en-GB/support.
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| FCC: Prehlasenie o zhode
Spojené staty
Tento vyrobok vyhovuje casti 15 pravidiel komisie FCC. Vyrobok spliiuje pri prevadzke
nasledujice dve podmienky: (1) vyrobok nesmie sposobovat skodlivé rusenie a (2) vyrobok
musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré moéze sposobit jeho neziadicu
funkciu.

Varovanie: Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovene schvalené stranou zodpovednou za
vysSie uvedenu zhodu, moZu spdsobit, Ze uzivatel strati opravnenie zariadenie prevadzkovat.

Poznamka: Testovanimtohto zariadeniabolo zistené, Ze vyhovuije limitom pre digitalne zariadenie
triedy B podla Gasti 15 pravidiel komisie FCC. U&elom tychto limitov je zaistit primerant ochranu
pred Skodlivym rusenim v obytnych budovach. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze
vyzarovat energiu v pasme radiovych vin, a pokial nie je nainitalované a pouzivané v stlade
s pokynmi, moZe sposobovat Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak zaruka,
Ze k ruseniu v urcitom pripade aj tak neddjde. Pokial toto zariadenie sposobuje skodlivé rusenie
prijmu rozhlasu alebo televizie, o je mozné potvrdit vypnutim a zapnutim zariadenia, odporica
sa uzivatelom pokusit sa rusenie odstranit niektorym z nasledujucich opatreni:
« Zmenit orientaciu alebo poziciu antény prijimaca.

* Pripojit zariadenie do zasuvky na inom okruhu, ako ku ktorému je pripojeny prijimac.

+ Poziadat o pomoc predajcu alebo skiseného rozhlasového alebo televizneho technika.

Toto zariadenie vyhovuje limitom vystavenia Ziareniu stanovenym komisiou FCC pre
nekontrolované prostredie.

I ICES

Toto zariadenie vyhovuje limitom vystavenia Ziareniu stanovenym agentirou ISED pre
nekontrolované prostredie.

Prehlasenie o zhode: Toto zariadenie vyhovuje normam RSS kanadskej vliadnej agentury ISED
pre vynatie z licenénych povinnosti. Vyrobok splruje pri prevadzke nasledujtce dve podmienky:
(1) vyrobok nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a (2) vyrobok musi akceptovat akékolvek prijaté
ruSenie vratane rusenia, ktoré moze sposobit jeho neziaducu funkciu.
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SUPPORT:

FRANCE, du lundi au vendredi :
10h00-18h00 ou support.franacongaming.com

CIRSIEED 09 69 37 03 08

APPEL NON SURTAXE

UK, support@nacongaming.com
Tel: +44 08081010970

DEUTSCHLAND, Montag bis Freitag
von 09:00 bis 18:00 Uhr

Tel: 02271-9047997

Mail: support.de@nacongaming.com

BELGIQUE, support.be@nacongaming.com
NEDERLAND, support.nl@nacongaming.com

ESPANA, support.es@nacongaming.com
Tel.: +34 900993359

ITALIA, supportit@nacongaming.com
Tel.+39 800172494

USA/CANADA, support.us@nacongaming.com
AUSTRALIA, support.us@nacongaming.com
MEXICO, soporte@nacongaming.com
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